Wi

S/

B Procédure d’installation / Installation procedure
Installationsanweisung / Procedimiento de instalacion

Fr- Préparation de l'installation

1. Découper les 2 gabarits a disposition dans cette notice

2. Aprés avoir choisi la hauteur d'installation ( entre 910 et
1210 mm) positionner les gabarits d'installation au mur pour
les fixations haute et basse. Attention a bien respecter
I'aplomp et la dimension qui sépare les 2 gabarits (932 mm)

3. Prévoir la sortie du cable du mur (adaptée a la hauteur d'ins-
tallation)

4. Réaliser les 8 trous de fixation et installer les 8 chevilles
fournies dans le kit

En- Prior to installation

1. Cut out the two printed templates found in these pages.
After deciding on an installation height (from 910 to
1210mm) position these templates on the wall for installation

of the top and bottom brackets. Make sure the brackets B

are plumb and the gap between the templates is correct @ }< __________ L N

(932 mm). pxd
3. Provide the outlet in the wall for the cable (to suit the instal- A

lation height).
4. Dirill the 8 holes for fastening the brackets and insert the
8 wall plugs from the kit.

De- Vorbereitung der Installation

1. Die beiden in dieser Anleitung enthaltenen Schablonen
ausschneiden.

2. Installationshéhe wahlen (zwischen 910 und 1210 mm) und
die Schablonen fir die obere und untere Befestigung an der
Wand positionieren. Vorsicht - Bei der Positionierung auf
lotrechte Ausrichtung und den richtigen Abstand zwischen
den beiden Schablonen (932 mm) achten.

3. Kabelaustritt an der Wand vorsehen (passend zur gewiin-
schten Installationshéhe).

4. 8 Bohrungen fiir die Befestigung anbringen und die 8 Diibel
aus dem Befestigungssatz einsetzen.

910 - 1210

Fr- Preparacion de la instalacién

1. Cortar las 2 plantillas incluidas en estas instrucciones.

2. Después de elegir la altura de instalacién (entre 910 y
1210 mm), colocar las plantillas de instalacion en la pared
para las fijaciones superior e inferior. Atencién: respetar el
aplomo y la distancia que separa las 2 plantillas (932 mm).

3. Prever la salida del cable de la pared (adecuada para la
altura de instalacion).

4. Realizar las 8 perforaciones de fijacion e instalar las 8 clavi-
jas suministradas en el kit.




